Magyar nyelvo nyomtatvanyok
Romaniaban 1919-1940 kozott —

két kotetben

Monoki Istvan bibliografi

kiadastorténete

Kégli Ferenc

Az els6 vildghdbort befejezését kovetd kezdeti bé-
nultsdg utdn a Romdnidban kisebbségbe keriilt er-
délyi magyarsdg - a nehézségek ellenére — hamaro-
san hozzéfogott politikai és kulturdlis életének meg-
szervezéséhez. Az Erdélyi Muizeum-Egyesiilet hoz-
zdkezdett az egyetemétdl megfosztott magyar ér-
telmiség tudomdnyos férumainak megteremtésé-
hez. Elvdgva a magyarorszdgi szellemi kozpontok-
tél, jelentds mértékben megnédtt az djonnan léte-
sillt erdélyi nyomddkban el@dllitott kiadvdnyok
mennyisége, oly mértékben, hogy bibliografiai
szdmbavételiik is sziikségessé valt.

Az erdélyi magyar konyvészet kurrens bibliografidi-
nak meginditdsa a romdniai magyar irodalmi és
tudomdnyos élet egyik irdnyitéjdnak, szervezgjé-
nek, Gyorgy Lajosnak az érdeme volt. Az G biblio-
grafiai munkdssdgdt folytatta Ferenczi Miklds, a ko-
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lozsvdri egyetemi konyvtdr f6konyvtdrnoka, majd

Valentiny Antal vette 4t Ferenczi hagyatékdt. A

bibliogréfidk kezdetben az Erdélyi Irodalmi Szemlé-
ben, majd az 1930-ban tjraindulé Erdélyi Muzeum-
ban jelentek meg évenként, de ondlléan is kiaddsra

keriiltek a Gyorgy Lajos dltal szerkesztett, Erdélyi

tudomdnyos fiizetek cim{ sorozat tagjaként. Ugyan-
csak Gyorgy Lajos inditotta meg a korszak magyar

nyelv{ hirlapjainak és folydiratainak bibliografidjdt

is, az 1919-1923 kozotti évek anyagdnak kozzététe-
lével (megjelent az Erdélyi Irodalmi Szemlében, to-
vdbbd a Tanulmdnyok és értekezések I. 2. szdma-
ként is). Az idGszaki kiadvdnyokrdl azonban a ké-
sébbiekben minddssze egy 1935. tdrgyévi dsszedlli-
tds jelent meg Monoki Istvdn egyetemi konyvtdros

munkdjaként (el6bb az Erdélyi Mizeumban, majd

a Tudomdnyos fiizetek c. sorozatban).’
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Amikor a Magyar Nemzeti Mizeum Orszdgos Szé-

chényi Konyvtdra az 1930-as évek végén megkezd-

te a Magyar konyvészet éves koteteinek kozreadd-

e sét, Fitz Jozsef f6igazgatd az inditd, 1936-os tdrgy-
KONYVTERMELES évi kotet bevezetGjében Osszefoglalta a magyar

HOMANIABAN PRI IR TR el s i i
v i nemzeti bibliografia 'gy_u]tokon szemPont]alt. »nem
; csak a magyarnyelvii irodalmat oleli fel, hanem a

Magyarorszdgon megjelent idegennyelviit is; kiter-
oo B jeszkedik a kilfoldon megjelent magyarnyelvii sajt-
A termékekre, de magyar szerzéktdl idegen nyelveken
megjelent mijveire is, sdt idegen szerzdk idegennyel-

e e vil, de magyarvonatkozdsi kozleményeire is. %2
i A megjelent éves konyvészetek azonban kizdrélag
a magyarorszdgi kiadvédnytermést tartalmaztdk, mi-
vel csakis ez a gydjtSkori elhatdrolds adott lehet&sé-
get — a hazai nyomddk kotelespélddny szolgdltatd-
sdra tdmaszkodva - megkozelitd teljességli bib-

Magyar konyvtermelés Roménidban : (1919-1940) /
osszedll. Monoki Istvan. 1. Kényvek és egyéb

nyomtatvanyok. — Kolozsvar : Erdélyi liogréfiai dttekintés nytjtdsdra. Az elsg vildghdboru
Mazeum-Egyesiilet ; Budapest : Orszagos Széchényi befejezését kovetSen a konyvtdr vezetése mindent
Kdnyvtr, [1998]. - [1-6.], V., 7-561. p. elkévetett az vj orszdghatdron kiviil €16 magyarsig

szellemi produktumainak dsszegytjtése érdekében,
s akcidikkal jelentds eredményeket értek el,’ azon-
ban a hatdron tili hungarikumok maradéktalan be-
szerzése meghaladta a nemzeti konyvtdr lehetdsége-

MAGYAR KONYVESZEY

v MAGY AR ﬁ it. Ha a Magyar konyvészet megjelent hat kétete
. KONYVTERMELES ! e ettt e pnah e
~ A'ROMAN URALOM | erre, a mdr kiilfoldinek szdmitd irodalomra is ki
: il f akart volna terjedni, csak meglehetdsen hidnyos
¥ Q o . s . . 7 4 e 2

2 v bibliogrdfiai regisztrdcé jott volna létre.

MoNoK! 5TYAN A konyvtdr természetesen nem kivdnt lemondani a

S nemzeti bibliogrdfia korébe tartozd mivek telje-
pEnaTE | sebb kord szdmbavételérdl. Fitz Jozsef, az intéz-
mény késobbi bibliografiai feladatai kozott a legfon-

s tosabbnak az 1921-1935 kozotti ciklus elkészitését

7
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P c jelolte meg, s gy vélekedett, hogy ennek gytjt6ks-

re mér tdlléphet az orszdghatdron: ,Jugoszldvia és

Magyar kényvtermelés a roman uralom alatt : Csehszlovdkia évi konyvészete, mely ugyancsak ko-
(1919-1940) / 6sszedll. Monoki Istvén. 2. Hirlapok és telespélddnyok alapjdn késziil, magdban foglalja az
folyGiratok. — Bp. : Magyar Nemzeti Mizeum Orszégos ott megjelent magyarnyelvii sajttermékeket is, az

Széchényi Konyvtara, 1941. — X, 264 p. . . ; ; 4
Cimlapvaltozat: A magyar idgszaki sajté a roméan uralom erdelys magyar kompvels, Hirlapdk @ Jobyoitel

alatt : 1919-1940. — (Magyarorszdg id6szaki sajtojanak ~ 1919-101 1937-ig teljesnek mondhatd évi konyvésze-
konyvészete ; 7.) te pedig [...] szintén rendelkezésinkre dll.”
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A hirlapok és folyoiratok kotete

Az 1940. augusztus 30-ai mdsodik bécsi dontés
eredményeként Eszak-Erdély ismét Magyarorszdg
része lett. A kolozsvdri egyetem tjra magyar egye-
temmé vdlt, az Egyetemi Konyvtdr igazgatdjdvd
Valentiny Antalt nevezte ki a kultuszminisztéri
um.” A nemzeti konyvtér gytijtékorébe tartozd, ro-
mdn fennhatdsdg alatt keletkezett hungarikumok
begyjtésével és a Széchényi Konyvtdrba vald eljut-
tatdsdval kapcsolatos levelezés sordn Fitz Jozsef fel-
vetette azt az elképzelését, hogy az eldkésziiletben
1év8 1921-1935. évi ciklusbibliogréfia kiegészitése-
ként kiilon kotetben ki kellene adni a romdn éra
alatt megjelent magyar konyvtermelés bibliografid-
jét is, még pedig 1940-ig bezdrélag. Amint Valen-
tinynek, 1941. janudr 7-én irta: ,Ezt csak Ti dllithat-
jdtok dssze, Kolozsvdrtt [!]. Amennyiben nem akar-
ndd intézeted kiadvdnyaként kiadni, szivesen vdllal-
koznék rd.”*

A bibliogrdfia viszonylag gyors elkészitésének meg-
volt a redlis lehetdsége. Az erdélyi bibliografusok-
nak koszonhetben ekkorra mdr 1919-t8l 1939-ig
rendelkezésre dllt a retrospektiv konyvészetté szer-
kesztendd anyag tobbsége. Valentiny - egyetérten
Fitz javaslatdval - tigy vélekedett, hogy a romdniai
magyar irodalom ciklikus bibliografidjanak kidolgo-
zdsa valdban az § feladatuk, kiadéként viszont a
Széchényi Konyvtdrt tartotta a legalkalmasabbnak.
A bibliogréfia osszedllitdsdra kollégdjdt, a mdr emli-
tett Monoki Istvan’ fokonyvtdrnokot kérte fel.
Mint Valentiny beszdmolt réla, Monoki - Gy6rgy
Lajos felkérésére és biztatdsira — mdr az el§z6 év-
ben megszerkesztette az 1919-1938 kozott megje-
lent erdélyi magyar iddszaki kiadvadnyok bibliogra-
fidjdt, amit még az év mdsodik felében kiegészitett
az 1940. augusztus végéig kozzétett anyaggal.”

Fitz Jézsef sietett kijelenteni, hogy véllalja a bibli-
ografia kiaddsat,” s ezt kovetden érthets 6romét fe-
jezte ki Monoki Istvdn akkor, midén 1941 februdr-
jénak kozepén Budapestre kiildhette kéziratdt: ,, 76-
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rekvésemben mindig a magyar kulturdlis életcélt

igyekeztem szolgdlni és most, mikor annyi megprd-
bdltatds utdn vdagyam a megvaldsulds felé kizeledik,
szivemet igazi boldog 6rom tolti el.” Egyben jelezte,
hogy amint a konyvtdri munkdk engedik, személye-
sen is elldtogat a Széchényi Konyvtarba."

A miérciusban sorra keriil§ ldtogatdsig" - a levél-
vdltdsok révén — megoldddtak a felmeriilt médszer-
tani problémdk, tisztdzédtak a kiadds koriilményei.
Monoki hozzdjérult ahhoz, hogy a hirlapok és folyé-
iratok cfmeinek betiirendezésekor ne vegyék figye-
lembe a nével6ket. Eldélt, hogy a kiadvdny

200-200 példdnyban, kétféle cimlappal jelenik meg:
az egylk a romdniai magyar konyvészet mdsodik

koteteként (a kés6bb megszerkesztend§ elsé kotet

tartalmazza majd a konyveket), a mdsik pedig az

eredetileg Magyarorszagi hirlap- és folydirat-iroda-
lom bibliogréfidja cimmel tervezett sorozat hatodik

vagy hetedik tagjaként. (A sorozat végleges cime

Magyarorszdg iddszaki sajtdjdnak konyvészete lett.)

A nyomtatds munkdjit a Dundntil Pécsi Egyetemi

Konyvkiadé és Nyomda Rt. nyomddja végezte, s a

korrekturafveket kozvetlenil Monokinak kiildte

meg."

A kész kotet els6 példdnyai 1941. november végén

jottek ki a nyomddbdl,” s december clejére Mono-
ki, az Egyetemi Konyvtdr dltal igényelt példdnyo-
kon kiviil, mdr tovdbbi harmincra kapott megren-
delést Kolozsvdrott. (A vidéki intézeteket és iskold-
kat korlevélben kivénta tdjékoztatni a kotet megje-
lenésérél.)'* 1942 janudrjdban tovabbi példdnyok

clhelyezésére nyilt lehetdség, ezért Monoki a soro-
zati kiaddsvdltozatbél mdr megérkezett tiz példény

mellé a mdsodik kotetként kozzétett vltozatbdl

tovdbbi negyven példanyt igényelt," melyeket még

ugyanabban a hénapban (a példdnyok szdmdt ot-
venre kiegészitve) meg is kapott."

Az 1919-t6] 1940. augusztus 30-ig terjed§ id6ben

Romdnidban megjelent magyar, vagy magyar és

egyéb nyelvli hirlapokat és folyéiratokat magdba
foglalé betlirendes bibliogréfia ,Bevezetés™e méd-
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hetilapok

valldsi, hitbuzgalmi lapok

szaklapok

napilapok ;

egyesiileti-, part- és szovetségi lapok

szépirodalmi, tarsadalmi lapok, folydiratok
' riportlapok

miivészeti lapok

tudomdnyos folyéiratok

ifjisagi lapok

A legtibb tétellel rendelkezé szakcsoportok

% Kégli Ferenc %

996
816
794
676
531
489
331
228
176
153

szertani tdjékoztatét nyijt a cimlefrdsok felépitésé-
r6l, tovdbbd 6t statisztikai tdbldzattal és az ezekhez
fiizott magyardzatokkal mutatja be a romdniai ki-
sebbségi magyar sajté €életjelenségeit. A huszonkét
év alatt, Romdnia 69 helységében 1260 féle hirlap
és folydirat latott napvildgot, egyiittesen 1672 cim
alatt, 6sszesen 5627 (mdsik tdbldban 5626) évfo-
lyamban. Az 1919 el6tt létezett 101 iddszaki sajtd-
termékbél 43 érte meg (esetenként cimet viltoztat-
va) 1940 nyardt, ugyanakkor az id6kozben keletke-
zettek kozil nagyon sok tiszavirdg életlinek bizo-

Az dtvennél tobb idészaki kiadvanycimmel rendelkezé helységek, az
dsszes cimhez viszonyitott ardnyukkal és a kiadvanyokat el¢4llité

nyomdak szédméval
cim %
Kolozsvar 437 26,1%
Temesvar 214 12,7%
Nagyvirad 147 8,8%
Arad 126 7,5%
Marosvasdrhely 93 5,6%
Szatmdrnémeti 84 5,0%
Bukarest 76 4,5%
Brassé 68 4,0%
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17,7% nyult. (A két téblazat néhdny ki-
14,5% emelt adatot kozol.)
14.1% A bevezet6bsl megismerhetjik
az anyaggydjtés nehézségeit is.
12,0% ; i
i 1923-ban Erdélyre is kiterjesztet-
: ték a nyomdai katelespélddnyok
i beszolgdltatdsdira Romdnidban
3,9% 1904 6ta érvényben 1évé tor-
4,0% vényt. Ez arra kételezte a nyom-
3,1% ddkat, hogy termékeikbdl két
2,7% példanyt kiildjenek be a kolozs-

véri romdn 1. Ferdindnd Kiraly
Tudomdny Egyetem konyvtdrd-
nak (az egykori Egyetemi Konyv-
tarnak).” A nyomddk azonban
igen sok esetben nem vették figyelembe e rendelke-
zést, s a bibliogréfia szerkesztdje levelezéssel, kia-
dok, nyomddk, szerkesztGségek személyes felkere-
sésével torekedett a hidnyzé adatokat pétolni. (A
cimjegyzékbe csak azok az adatok keriiltek be, ame-
lyek valédisdgdrdl a szerkesztd meggy6zddott, s ha
vett is 4t dltala nem ldtott adatokat, mindeniitt
megemlitette a forrdst. gy természetesnek tekint-
hetd, hogy azéta felbukkantak e kiadvanybdl hidny-
26 tételek.)"®
A bevezet§ végén Monoki koszonetét fejezi lon
Musleanak, a kolozsvéri volt ro-
mén tudomdnyegyetem konyvtd-
ra igazgatdjdnak, aki nemcsak
rendelkezésére bocsdtotta az idég-
szaki sajtéanyag magyar részét,

nyo;zda hanem a fenndll6 hidnyok széles-
kord reklamdldsat is elrendelte.

o Szintén koszonetet mond Aure-
% lia Spacunak és Al Martonnak
31 az Academia Roména konyvtdrd-

23 bél kiildott, Bakd Ldszldnénak
20 és Kdcsy Jendnek az aradi, R.
3 Berde Mdridnak a nagyvéradi ki-

18 advanyokra, Marton Lajosnak

pedig a zsidé sajtéra vonatkozd
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felvildgositdsokért. Kiemelten emliti Gyorgy Lajos
nevét, akinek biztatdsa és tdmogatdsa lehetGvé tet-
te mifve elkészitését és befejezését.

A ,Betiirendes cimjegyzék” leirdsaiban az adatok a
teljesség igényével, a dokumentumhoz hifen tiikro-
z8dnek. (Kiilon tébldzat tdjékoztat a lefrdsokban
el6forduld romdn helynevek magyar megfeleldjé-
r6l.) A betiirenden kiviili tdjékozdddsra ,,Szakbeosz-
tdsos tdjékoztatd”, ,Foldrajzi tdjékoztatd” és ,Név-
mutatd” nyijt lehetdséget.

A Magyar Konyvszemlében Goriupp Alisz,” illetve
az Erdélyi Mizeumban Mokcsay Julia® egyardnt
méltattdk e munka jelentGségét, kiemelték pontos-
sdgdt, értékeit. Mokcsay kifejezte azt a reményét is,
hogy a Magyar konyvtermelés a romdn uralom
alatt (1919-1940) cimi kiaddsvaltozat mdsodik ko-
teteként megjelent hirlap- és folydirat-bibliografidt
hamarosan kéveti majd a konyvbibliogréfidt tartal-
maz elsé kotet.

A kényvbibliografia szerkesztése

Amint befejezte a hirlap-bibliogrdfiai munkdlato-
kat, Monoki azonnal hozzdfogott az els§ kotet, a
konyvbibliogréfia Gsszedllitdsdhoz, s 1941 novem-
berére mdr ossze is gytijtotte az anyagdt.”' A kiin-
duldsi alapot a megjelent éves bibliografidk adtdk,
melyek elsdsorban az egyetemi konyvtdrba beérke-
zett kotelespélddnyok leirdsait foglaltdk magukba.
A koényvészet minél teljesebbé tétele érdekében Mo-
noki minden tdle telhetdt elkovetett. Kiadékkal,
szerz6kkel levelezett, dtvizsgdlta a kolozsvdri refor-
métus lelkészi hivatal konyvtardt, a ferencesek zdr-
ddjdban lévé kiaddhivatal raktdrdt, az unitdrius
piispoki hivatal nyomtatvdnytdrdt. Tdmogattdk
munkdjdt a jelentds dllomdnnyal rendelkezd konyv-
gytjték is. Igy dtnézhette Jancsd Elemér, Jorddky
Lajos, Koleszdr Ldszld, Ldszlo Dezsd, Ligeti Ernd,
Marton Ernd, Tdth Kdlmdn, Turnovszky Sdndor és
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Walter Gyula magdnkonyvtdrdt. Kutatdsai eredmé-
nyeként - sajdt szdmitdsa szerint — a kordbbi bibli-
ografidk tartalmdt tobb mint 900 tétellel tudta gya-
rapitani.”

Most mdr csak a bibliogrdfia szerkezetével, illetve
gytjtdkorével kapcsolatos kérdések eldontése volt
hétra. A f6rész szakcsoportok szerinti legyen vagy
betlirendes? Ha szakcsoportok szerinti, akkor mi-
lyen elv szerint torténjék a szakbeosztds, ha viszont
betdirendes, milyen legyen a mutaté: szakbeosztd-
s0s vagy térgyszavas?” Szerepeljenek-¢ az erdélyi
fréknak Romdnidn kiviil kiadott, illetve Romdnid-
ban megjelent, de idegen nyelvii (pl. latin) mé
vei?**

A bibliogrfia szerkezetének megvdlasztdsdt Fitz J6-
zsef a szerkesztGre bizta, de kozélte azt a vélemé-
nyét, hogy szakrendszer esetén a tizedes rendszert
tartja legiddszerbbnek.” A gytijtékor kiterjesztésé-
vel kapcsolatban tdémogatta a magyar szerzék romé-
niai kiaddsu, idegen nyelven megjelent munkdinak
a folvételét.® Monoki azt a megolddst valasztotta,
hogy a betiirendes G részben szerepeltette a m-
vek teljes lefrdsdt, a kotet tizedes osztdlyozds sze-
rint rendezett mdsodik részét pedig indexként (a
tételek roviditett lefrdséval) kivdnta kidolgozni.

A betiirendes rész megszerkesztése 1942 oktéberé-
re fejez8dott be, s e rész mintegy 620 oldalnyi gé-
pelt kéziratdnak Budapestre kiildésével lehetfség
nyilt az I. kotet nyomdai munkdlatainak a megkez-
désére. (A bevezetés megirdsdt és a névmutaté
osszedllitdsdt amigy is a betiirendes rész teljes
elkésziilte utdn lehetett elvégezni, s a korrektira-
munkék sziinetében jutott id§ az egyetemes tize-
des osztdlyozérendszer Kdpliny Géza dltal fordi-
tott, magyar nyelvd roviditett kiaddsdnak jelzeteit
felhaszndlé szakmutaté befejezésére.) Monoki a
nyomdai szedést illetden a Széchényi Kényvtdr
éves konyvészeteiben alkalmazott formdt javasolta,
azzal a kiegészitéssel, hogy kérte az dltala haszn4lt
hdrom féle zdrdjel-tipus alkalmazdsdnak szigord be-
tartdsat.”
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A nyomtatds koltségeire, az eldzetes kalkuldcid sze-
rint legaldbb négyezer pengét kellett szdmitani. A
Széchényi Konyvtdrnak elsGsorban az évrdl évre
megjelend magyarorszdgi éves konyvészet kiaddsd-
rél kellett gondoskodnia a koltségvetési keretébdl.
Mivel a nyomdai drak novekedtek, a dotdcid vi-
szont nem emelkedett, az erdélyi bibliogrdfia kiadd-
si koltségeire Szinyei Merse Jend vallds- és kozokta-
tdstigyi minisztert8l kért és kapott a fdigazgaté két-
ezer pengd tdmogatdst.”® A betiirendes rész kézira-
tdt 1942. december 21-én kiildte el az OSZK a hir-
lap-bibliografidt is készit6 Dundntil Pécsi Egyete-
mi Kényvkiadé és Nyomda Rt.-nek.” A nyomda
arra lett felkérve, hogy az anyagot Monoki hirlap-
és folyéirat-bibliografidjdnak mintdjdra szedje ki, a
prébaszedés levonatdbél Monoki és a Széchényi
Koényvtdr is kapjon, a korrektdra-levonatokat pe-
dig mindenkor a szerzének kiildje Kolozsvarra.”
Megindultak a kdtet nyomdai munkdlatai. A hasdb-
levonatokat a szerz§ nemcsak korrektirdzta, ha-
nem az id6kdzben eldbukkant vj tételekkel is kiegé-
szitette. A javitott, kiegészitett hasdblevonatok nyo-
mdn megkezdddott a betordelt oldalak korrektird-
ra valé kinyomtatdsa. Id6kozben Monoki kézirat-
ban elkészitette a szakrendi csoportositdst, megirta
a bevezetést. A hasdblevonatok az ,,S” betl végé-
nél, a tordelt oldalak pedig a ,,C” bet( elejénél tar-
tottak, amikor a folyamat - feltehetSen 1944 koze-
pe tdjdn - megszakadt, s a koriilmények - tgy lat-
szik - tobb mint tiz évig nem voltak alkalmasak a
szerz8 és a Széchényi Konyvtdr kozotti kapcsolat
felujitdsdra.

A konyvbibliografia kézirata

A mdr nyugdijas Monoki Istvdn 1958. oktdber 4-én
levélben fordult az OSZK-hoz, kiaddsra ajénlva fel
a konyvészet ndla 1év kéziratdt. Sebestyén Géza f6-
igazgaté-helyettes vdlaszdban arrdl tdjékoztatta Gt,
hogy a konyvtdr hajlandd kiadni a kotetet, s ,,addig
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is, mig a kiaddsra sor kerill, a kéziratot hdzi tudo-
mdnyos haszndlatra /kilfoldi hungarica-nyilvdntar-
tds kiegészitése stb./ dtveszi” Elkésziilt egy megdl-
lapodds-tervezet is, melyben az is szerepelt, hogy
Monoki a kéziratot a szerz8i jogok fenntartdsdval
adja dt, a konyvtdr a ,,bibliogrdfidt rovidesen, lehetd-
leg néhdny éven beliil nyomtatdsban kiadja, gy
hogy annak rendszerén ne essék semmi olyan vdltoz-
tatds, amely haszndlatdra hdtrdnyos lenne”, el6leg-
ként pedig tizezer forintot folydsit a szerzének.™

Az okok mdr nem ismeretesek hogy miért, de a
szerz§ nem fogadta el a felajénlott megolddst. A
kézirat tigye szerencsére ezzel nem zdrult le véglege-
sen. Négy évvel késébb, 1962 jiniusdban, Herepei
Arpdd ny. konyvtdrigazgaté kozvetitésével az ak-
kor mdr 75 éves Monoki jelezte, hogy szeretné a
kapcsolatot wjra felvenni az OSZK-val.” Jilius 30-ai
ddtummal 1j megdllapodds késziilt, amely lényegé-
ben megismételte a kordbbi megdllapodds-tervezet
szovegét, mindossze a szerz6i honordrium el8lege
novekedett meg 15 ezer forintra.”* A megéllapodds
kovetkezményeként szeptember 28-dn keriilt sor
az addsvételi szerzddés aldirdsdra Budapesten. A
szerzGdés értelmében

»MONOKI Istvdn az Orszdgos Széchényi Konyv-
térnak eladja - szerz6i jogai fenntartdséval - a
romdniai magyar konyvtermelés 1919-1940.
évekre terjed§ konyvészetének dltala osszedlli-
tott, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr képvise-
16i dltal ismert, alapanyagdban mintegy 6948
tételre terjedd, betiirendes és szakrendi részre
tagolt kéziratdt és tudomdsul veszi, hogy ezt a
kéziratot az Orszdgos Széchényi Konyvtds tdjé-
koztatd, bibliografiai vagy mds tudomdnyos, il-
letve egyéb konyvtdri munkdja keretében fel-
haszndlja, illetve olvaséinak haszndlatra rendel-
kezésre bocsitja;
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az ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR a kéz-
irat teljes vételdraképpen 15,000.- /tizenitezer/
forintot utal ki a Magyar Nemzeti Bank dltal
megszabott mddon Monoki Istvin kezéhez, a
kéziratot dllomdnydba iktatja, annak megdrzé-
sét biztositja és gondoskodik arrdl, hogy a szer-
26 kiaddsi jogai a kézirat konyvtdri haszndlata
sordn sérelmet ne szenvedjenek."”

A magyar konyvtermelés Romdnidban 1919-1940.
években. I/1-2. cimet viseld, (1. rész: Konyvek és
nyomtatvanyok. 2. rész: Szakbeosztdsos katald-
gus), hasdb- és tordelt korrektiralevonatokbdl, il-
letve gépiratos oldalakbdl dllé, Monoki kézirdsos
javitdsait és kiegészitéseit is tartalmazé anyag
1962. oktéber 16-dn keriilt a konyvtdr Kézirattdrd-
nak dllomdnyédba, s a Fol. Hung. 3088 jelzetet kap-
b

A kézirattdl a kotetig

Szakmai korokben a kézirat léte ismert volt. Ami-
kor 1967-ben a bukaresti Editura Pentru Literatura
azt tervezte, hogy kiadja az 1919-1968 kozotti ro-
mdniai magyar irodalom bibliografidjdt, kétpéldd-
nyos mdsolatot kért a Széchényi Konyvtdrtél Mono-
ki kéziratdrdl. (A felmeriilt koltségeket természete-
sen megtéritették volna.) A konyvtdr arrdl tdjékoz-
tatta a kiadd igazgatésdgdt, hogy mivel a kézirat a
szerzGi jog fenntartdsdval jutott a birtokdba, a kia-
dénak — Monoki Istvdn 1963-ban tortént elhunyta
miatt — az orokosokkel kellene szerz&dést kotnie.
Ebben az esetben a konyvtdr készséggel foglalkoz-
na a masolat készitésére vonatkozo kéréssel.”

A Konyvtari hungarika dokumentumok bibliogrd-
fiai regisztrdldsdnak keretterve cimt, 1977-78-ban
készilt dtfogé program, a konyvtdri dokumentu-
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mok bibliogréfiai regisztrdldsdnak dttekintésekor

nem emliti ugyan tételesen e kéziratos forrdst,” de

a keretterv tdrgyaldsdhoz készitett hdttéranyagban

szerepel.”

A Magyar konyvészet 1921-1944. A Magyarorszd-
gon nyomtatott konyvek szakositott jegyzéke cimi

retrospektiv bibliogrdfia 1983-ban megjelent 1. ko-
tetében Monoki Istvdn: Magyar konyvtermelés a ro-
mdn uralom alatt. /1919-1940./ 2. kot. Hirlapok és

folydiratok kezdet( tétel alatt megjegyzésként taldl-
hatd utalds a kiadatlan elsé kotetre: ,A mi elsd ré-
sze kéziratban: OSZK Fol. Hung. 3088/L. 1-2.”

Aki a romdniai magyar irodalommal érdemben ki-
vént foglalkozni, nem hagyhatta ki Monoki munkd-
jat. Az évtizedek sordn az intenzfv hasznélattol

igen rossz dllapotba keriilt kézirat megdvésa érde-
kében 1988 juliusdban Kertész Gyula, az OSZK Ret-
rospektiv Bibliogréfiai Osztdlydnak vezetdje kezde-
ményezte azt, hogy haszndlati médsolat késziiljon az

eredeti példdny védelme érdekében.” Az osztdly

tdvlati tervei kozott ugyanis szerepel a két vildghd-
bord kozotti korszak kiilfoldi magyar nyelvi kony-
vészetének a kiaddsa is, s egyik nélkiilozhetetlen

forrdsnak e mivet tekinti. A kéziratrdl a sziikséges

restaurdldsi munkdlatok elvégzése utdn elkésziiltek

a mésolatok.”

Egy mdsolati példdnyt a Romdniai magyar irodal-
mi lexikon szerkesztGsége is megkapott. A m{ mun-
kdjuk cgyik alapforrdsa lett, s haszndlata sordn ala-
kult ki az a meggy6z6désiik, hogy a bibliogrifia

kiaddsa még mindig idészerd lenne. Mdr 199-
2-ben, egy OSZK-ban tartott megbeszélésen javasol-
ta a lexikon fdszerkesztdje, Ddvid Gyula, a kézirat

nyomtatott formdban torténd kozreaddsdt. Az
0SZK munkatdrsai nem tdémogattdk a mi eredeti

dllapotban torténd megjelentetését, mivel leirdsa és

szerkezete a mai bibliogréfiai-mddszertani kovetel-
ményeknek mdr nem felel meg, anyaga ellendrzés-
re, kiegészitésre szorul. Az Orszdgos Széchényi

Konyvtdr és az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet kozott

1993. februdr 19-¢n aldirt bibliogréfiai egyiittmiko-
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dési megdllapodds e vonatkozdsban éppen ezért
csak annyit tartalmaz, hogy a retrospektiv feldolgo-
zdsban valé egyiittmikodés az OSZK bibliogréfiai
programjéhoz igazodjek.”

Ugy tdint, hogy Monoki konyvészete tovdbbra is
csak tanulmdnyok kéziratos forrdsaként, késébbi
retrospektiv bibliografidk alapanyagaként fog funk-
ciondlni. 1997 janudrjdban azonban Ddvid Gyula
- figyelembe véve Monoki Istvdn sziiletésének az
évi 110. évforduldjdt is - 1j javaslatot terjesztett az
OSZK vezet8sége elé. A javaslat lényege az volt,
hogy elhagyva a md mdsodik (szakrendi) részét,
csakis a bettirendes leird rész keriiljon sajté ald, a
tételek kapjanak sorszdmozdst, és a sorszdmok fel-
haszndlséval késziiljon név- és helynévmutat6.*
Ennek az elképzelésnek a megvaldsitdsa mdr nem
vdltott ki ellenkezést. Poprddy Géza, az OSZK fG-
igazgatdja és Benkd Samu, az EME elnoke 1997.
mdrcius 6-dn irt ald egy olyan megdllapoddst, mely-
nek az a lényege, hogy Monoki Istvdn kézirata ko-
z0s kozreaddsban, az 1941-ben megjelent 6ndllé
(nem sorozati) kiadds I. koteteként jelenjék meg.
Az EME a kézirat sajté ald rendezését, az OSZK pe-
dig az 500 példdnyban torténé kinyomtatdst val-
lalta.”

A sajté ald rendezés feladatdt Ddvid Gyula és Jan-
csik Pdl végezte el Kolozsvdrott, figyelembe véve az
OSZK Retrospektiv Bibliogrdfiai Osztdlya munka-
térsainak mddszertani javaslatait is. A megszer-
kesztett anyag 1997. oktdber 28-dn keriilt az OSZK
Hézinyomddba, s a Nemzeti Kulturdlis Alap Konyv-
tdri Kollégiuma, az Orszdgos Kiemelésti Tarsada-
lomtudomdnyi Kutatdsok Kollégiuma és az Illyés
Kozalapitvany dltal tdmogatott kiadvdny elsd kész
példdnyai 1998. janudr 30-dn hagytdk el az iizemet.
(A megdllapodds szerint a példdnyokbdl 300 az
EME-t, 200 az OSZK-t illette meg.)

A Magyar konyvtermelés Romdnidban (1919-1940).
1. kotet. Konyvek és egyéb nyomtatvdnyok cimmel
megjelent részmiivel, tobb mint 6tvenévnyi tetszha-

14l utdn vdlt teljessé Monoki Istvdn kényv- és sajté-
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bibliogrdfidja. A kotet el§szavdban Ddvid Gyula be-
mutatja Monoki Istvdnt és bibliogrdfidinak sorsdt,
s tdjékoztat mindazokrdl a nem érdemi beavatkozd-
sokrol, melyek sziikségessé vdltak a sajté ald rende-
zés sordn. A kotet betGthiven kozli a szerz§ eredeti
bevezetdjét is, melyben beszdmol munkdjénak for-
rdsairdl, illetve értékeli a konyvtermelés dltala ké-
szitett statisztikai tdbldinak adatait. (A hat, kiilon-
boz6 szempont szerint dsszedllitott tdbldzat a beve-
zetGt koveti.) A kiadvanyok 72 telepiilés sszesen
382 nyomddjdban késziiltek, s a hirlapokon, folyd-
iratokon kiviil a kiadvanymifajok szinte teljes skd-
ldjt lefedik. (A nyomddk szdmdt természetesen
csokkentheti a cégek esetleges név- és tulajdonos-
véltozdsa.)

A miivek tartalmi megoszldsanak szdzalékos

ardnya
szépirodalom 28%
szak- és ismeretterjesztd irodalom 35%
valldsos irodalom 16%
tankonyv 7%

torvények és rendeletek, zenemiivek,

kidllitasi katalogusok, konyvérjegyzékek, 8%

katalégusok

iskolai értesitdk, évkonyvek, naptarak, 6

zérszamaddsok o
A kétszdz folotti kiadvanyszammal rendelkezé

helységek, szdzalékos ardnyukkal és a
kiadvényokat el64llit6 nyomddik szdmdval

mii % nyomda
Kolozsvér 3497 50% 71
Nagyvarad 582 8% 25
Temesvér 426 ! 6% 32
Arad 344 5% 29
Brasso 277 4% 14
Marosvasérhely 221 3% 23
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Szemléltetésiil kovetkezzék néhdny kiemelt adat,
Monoki eredeti szdmitdsait felhaszndlva:

A megjelent kdtet 6987 szdmozott tételt kozol egy-
séges szerz8i, szerz§ hidnydban cimszerinti bet-
rendben (egy-egy sorszdmot kaptak a sorozatok ci-
mei is). Tartalmazza a gépiratra, illetve a korrektd-
ralevonatokra utélag kézirdssal betoldott tételeket
is. (Ezeket a kiegészitéseket viszont mdr nem lehe-
tett a Monoki dltal osszedllitott statisztikai tdbldk
adatain végigvezetni.) Az eredeti, részben ellendri-
setlen cimlefrdsokon nem tortént vdltoztatds (a ké-
s6bbi kutatdsok feladata lesz egyes nevek és cimle-
irdsok bizonytalansdgainak tisztdzdsa a nyomtatvd-
nyok kézbevételével). A leirdsok értelmezését rovi-
ditésjegyzék segiti. A bibliogrdfia tébbszemponti
megkozelitését a sajté ald rendezdk dltal szerkesz-
tett, és a tételszdmokra utalé ,,Kiadd és nyomdahe-
lyek mutatéja”, valamint a személyneveket tartal-
maz6 ,Névmutatd” teszi lehetdvé.

Elmondhatd, hogy az Orszdgos Széchényi Konyv-
tdr, illetve az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet jovoltdbdl
immdr konnyen elérhetd forrdsként a kutatdk, ér-
dekldddk rendelkezésére dll Romdnia 1919-1940
kozotti magyar nyelvii nyomtatott produktumai-
nak megkozelitd teljesség, betiirendes bibliografid-
ja, mely hi tiikrét mutatja a kisebbségben €16 ma-
gyar etnikum - kiizdelmekkel teli - szellemi életé-
nek. (Egy eldzetes igényfelmérés remélhetd pozitiv
eredménye utdn, taldn érdemes lenne megfontolni
a hirlapokat és folydiratokat tartalmazd, mér besze-
rezhetetlen II. kotet hasonmds kozzétételét is.) A
most megjelent kotet bettirendben sorakozé leird-
sai, ellendrzott formdban, a gydjteményes mivek
analitikus feltdrtsdgdval, a tobbszempontu visszake-
resést lehetGvé tevd kiegészitésekkel, a lel6hely fel-
tiintetésével, részévé vélhatnak egy majdani, a kiil-
foldi magyar nyomtatvanyokat magdba foglald bib-
liografiai adatbdzisnak.
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lityik, hogy az eddigi egyuttmikodést 161 ellendrzott, 6sszehangolt halézati munkivi kell
fejleszteni, annak érdekében, hogy Ichetéleg a teljes nemzeti impresszum, tehit a sokféle helyi

kiadviny is, bekeriiljon 2 BNB-be (pl. Leicestershire-b6] a publikicioknak csak 38%-a jut el a

nemzeti konyvtirba, s igy a bibliogrifiaba). Egyetértenck a BL javaslatival egy nemzeti szintd
igynokség felallitasirol, mely a forrasok felderitésével foglalkozna, s része lenne a bibliogrifiai

adatbizisok hilézatinak, nemzeti és nemzetkozi szinten egyarint.

(Information Management Report, 1998. jilius)
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